See the notice on TED website

511589-2026 - Konkursas

Vokietija — Pramoninés masinos — Umrustung DrahtgieBwalzanlage
OJ S 140/2026 23/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
E. pastas: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Umrlstung DrahtgieRwalzanlage
AprasSymas: Umriustung DrahtgieRwalzanlage
Proceduros identifikatorius: 019f8909-bdc8-4ead-ad4ea-2e89ef3f2893
Vidaus identifikatorius: 046/2026L
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42000000 Pramoninés masinos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Freiberg
Pasto kodas: 09599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: RL 2014/24/EU

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas, PraneSimas
Korupcija: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123
GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung geman § 125 GWB
Sukciavimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemag §
123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung geman § 125
GWB
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Eigenerklarung in Anlage
3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemaly § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemai § 125 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

J]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
"§21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes vom 16.07.2021 (BGBI.I S. 2959). Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB."

Sunkus profesinis nusizengimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemaly § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Nemokumas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf} §
124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planung, Konstruktion, Fertigung, Lieferung und Montage der
Anlagenkomponeten fur die Erweiterung der Schmelz- und Giel3einheit einer Magnesium-
Draht-GieRwalzanlage fir zirkulare Aluminiumlegierungen
ApraSymas: Erweiterung der Schmelz- und Gieldeinheit einer Magnesium-Draht-
GieBwalzanlage fur zirkulare Aluminiumlegierungen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42000000 Pramoninés mas$inos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bernhard-von-Cotta Stralie 4
Miestas: Freiberg
Pasto kodas: 09599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Informacija apie Europos Sajungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: 100786564
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas, PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
3 Geschéftsjahren (Anlage 3)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (Anlage 3); Erklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sanktionen gegen Russland) (Anlage 4)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis einer entsprechenden gultigen Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung in Form einer Bestatigung durch die Versicherung.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben uber die durchschnittliche Beschaftigungszahl der
letzten 3 Geschéftsjahre ggfls. gegliedert nach Berufsgruppen und Jahr (Anlage 3)

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: "Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes"

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Gefordert werden mindestens zwei abgeschlossene, mit dem
Auftragsgegenstand technisch vergleichbare Leistungen aus den letzten funf Geschéaftsjahren
mit Angaben zum Auftraggeber, Leistungszeitraum und Auftragswert. Als technisch
vergleichbar gelten Leistungen zur Planung, Konstruktion, Fertigung, Montage,
Inbetriebnahme, Erweiterung oder wesentlichen technischen Anpassung von Schmelz-,
Zufuhr- oder Prozessfuhrungseinrichtungen an Gie3walzanlagen. Mindestens eine der
genannten Referenzen muss Erfahrungen mit der Verarbeitung von Magnesiumlegierungen
oder mit Anlagenkonzepten mit kontrollierter Schutzgas- bzw. Atmospharenfuhrung
nachweisen. Referenzen aus anderen Gieldverfahren ohne Bezug zu Giel3walzanlagen gelten
nicht als vergleichbar.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Sgnaudos
Pavadinimas: Preis 30%
ApraSymas: Preisangebot 30%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
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Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Konzeptbewertung, Qualitat, Umsetzung 70%

ApraSymas: Konzeptbewertung 70%

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f8909-bdc8-4ead-a4ea-
2e89ef3f2893/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f8909-bdc8-4ead-a4ea-
2e89ef3f2893/zustellweg-auswaehlen
Apradymas: Eine elektronische Angebotsabgabe unter der oben angegebenen
Internetadresse ist zwingend.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Anzahlungen sind nur mdglich, insoweit diese
branchenulblich sind und der Auftragnehmer eine gultige Burgschaft eines in der Europaischen
Union zugelassenen und vom Auftraggeber akzeptierten Kreditinstitutes vorlegt. Die
Burgschaftserklarung muss unbefristet, schriftlich und unter Verzicht auf die Einrede der
Vorausklage nach § 771 BGB, der Anfechtbarkeit nach § 770 Abs. 1 BGB sowie der
Aufrechenbarkeit nach § 771 Abs. 2 BGB abgegeben werden. Anzahlungen werden zudem
nur bis zu einer H6he von insgesamt 30% des Auftragswertes geleistet.
Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés sglygos: max. 40% des Gesamtauftragswertes fir die Anzahlung gegen eine
unbefristete Bankblrgschaft, max. 30% nach Freigabe und Zusendung der Anlagenplanung,
max. 20% nach Lieferung mit Eigentumsubertragung der Anlagenkomponenten, Rest nach
Abnahme

5.1.15. Metodai
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Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzitros terminus: "Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Der Nachprufantrag ist gemaR §160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Technische Universitat
Bergakademie Freiberg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Technische Universitat
Bergakademie Freiberg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Registracijos numeris: DE141136178
Pasto adresas: Akademiestralle 6
Miestas: Freiberg
Pasto kodas: 09599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Salis: Vokietija
E. pastas: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Telefono numeris: 03731393330
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Postfach 10 13 64
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04013
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefono numeris: +49341 977 - 3800

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019f890a-c9f9-4daa-b53c-57580d91131a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 22/07/2026 13:55:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 511589-2026

OL S numeris: 140/2026

Paskelbimo data: 23/07/2026
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